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Forsakran om overensstadmmelse

EG-forsakran om overensstaimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna SP, som omfattas av denna forsak-
ran, ar i dverensstdmmelse med radets direktiv om inbérdes narmande till EU-medlems-
staternas lagstiftning, avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).
Tillampad standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG). Kan anvandas nar markeffekten ar lagre
an 1,5 kW.
TillAmpade standarder: 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010, férutom avsnitt 25.1
och 25.8.
— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).
Vattenpumpar:
Kommissionens forordning nr. 547/2012.
Avser endast vattenpumpar markerade med min. effektivitetsindex (MEI).
Se pumpens typskylt.

Pump utan koppling och motor
Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna SP, som omfattas av denna forsak-
ran, ar i overensstdmmelse med radets direktiv om inbdrdes narmande till EU-medlems-
staternas lagstiftning, avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampad standard: EN 809:1998 + A1:2009.
— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).

Vattenpumpar:

Kommissionens forordning nr. 547/2012.

Avser endast vattenpumpar markerade med min. effektivitetsindex (MEI).

Se pumpens typskylt.
Fore igangkorning av pumpen maste hela applikationen, som pumpen kommer att vara
en del av, stamma overens med samtliga relevanta féreskrifter.

Bjerringbro, 15 september 2012
/ Y
Jan Strandgaard
Technical Director
Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Danmark

Person behdrig att sammanstélla teknisk dokumentation och
med befogenhet att underteckna EG-férsdkran om dverensstammelse.
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Varning

Léds denna monterings- och driftsinstruktion fére
installation. Installation och drift ska ske enligt
lokala féreskrifter och gdngse praxis.

1. Symboler som forekommer i denna instruktion

Varning

Efterféljs inte dessa sdkerhetsinstruktioner finns
risk for personskada.

Varning

Om dessa instruktioner inte foljs, kan det med-
fora elektrisk stét med risk for allvarlig person-
skada eller déd.

Efterféljs inte dessa sdkerhetsinstruktioner finns
9 1 tisk for driftstopp eller skador pa utrustningen.

Rekommendationer eller instruktioner som
m underléttar jobbet och sédkerstéller sédker drift.

2. Inledning

Denna instruktion galler fér Grundfos drankbara pumpar typ SP,
med drankbara motorer, typ Grundfos MS/MMS eller
Franklin 4"-8".

Om pumpen ar forsedd med motor fran annan tillverkare an
Grundfos MS eller MMS kan motordata skilja sig fran dem som
anges i denna instruktion.

3. Leverans och forvaring
3.1 Leverans

Pumpen ska vara kvar i emballaget tills den pla-

ceras vertikalt under installationen.

Hantera pumpen férsiktigt.
Om pumpen och motorn levereras var for sig (langa pumpar),
montera motorn pa pumpen enligt avsnitt 7.7 Montering av motor
pa pump.
Den extra typskylt som medféljer pumpen monte-

Anm. ras pa installationsplatsen.

Pumpen far inte utsattas for onddiga slag eller stotar.

3.2 Foérvaring

Forvaringstemperatur

Pump: -20 till 60 °C.

Motor: -20 till 70 °C.

Motorerna maste férvaras i ett slutet, torrt och val ventilerat
utrymme.

Om MMS-motorer ligger i forrad, ska axeln vridas
fér hand minst en gang i manaden. Om en motor

legat i forrad i mer &@n ett ar fore installation, ska

de roterande delarna demonteras och kontrolle-
ras innan motorn anvénds.
Pumpen far inte utsattas for direkt solljus.

Om pumpen packats upp ska den forvaras horisontellt med lamp-
ligt stdd, eller vertikalt, for att forhindra uppriktningsfel. Se till att
pumpen inte kan rulla eller valta.

Under forvaring kan pumpen stéttas som i fig. 1.

TMO0O 1349 2495

Fig.1 Pumpplacering under férvaring

3.2.1 Frostskydd

Om pumpen inte ska anvandas pa en langre tid ska den forvaras
frostfritt eller motorn vara fylld med frysskyddsvatska.

4. Anvandningsomraden

Grundfos drankbara SP-pumpar ar avsedda fér manga olika app-
likationer inom vattenférsorjning och vatskedverféring, som
dricksvattentillforsel till bostader eller vattenverk, vattenférsorj-
ning till trddgarad och jordbruk, nivasankning av grundvatten,
tryckstegring och diverse industriella uppgifter.

Pumpen ska installeras sa att sugledningsanslutningen ar helt
nedsankt i vatskan. Pumpen kan installeras vertikalt eller horison-
tellt. Se avsnitt 5.2 Placeringskrav.

Svenska (SE)
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4.1 Pumpade viatskor
Pumparna kan anvandas till ren, tunn, icke explosiv vatska utan
fasta partiklar och fibrer.

Sandinnehallet i den pumpade vatskan far inte 6verskrida
50 g/m3. Stérre sandhalter forkortar pumpens livslangd och 6kar
risken for igenslamning.

Vid pumpning av vétskor med hégre densitet dn
Vaming | vatten ska motorer med motsvarande hogre utef-
fekt anvdndas, om sa behévs.

Vid pumpning av vatskor med storre viskositet an vattens,
kontakta Grundfos.

Pumpversionerna SP AN, SP AR, SP N, SP R och SPE ar
avsedda for vatskor som ar mer aggressiva an dricksvatten.

Max. vatsketemperatur framgar i avsnitt
5.4 Véatsketemperatur/kylning.

4.2 Ljudtrycksniva

Ljudtrycksnivan har matts i enlighet med reglerna i EU:s maskin-
direktiv 2006/42/EG.

Ljudtrycksniva, pumpar

Vardena galler for pumpar drénkta i vatten, utan extern reglerven-
til.

Pumptyp Loa [dB(A)]
SP 1A <70
SP 2A <70
SP 3A <70
SP 5A <70
SP 8A <70
SP 14A <70
SP 17 <70
SP 30 <70
SP 46 <70
SP 60 <70
SP 77 <70
SP 95 <70
SP 125 79
SP 160 79
SP 215 82

Ljudtrycksniva, motorer

Ljudtrycksnivan fér Grundfos motorer MS och MMS ar lagre an
70 dB(A).

Motorer av andra marken: Se monterings- och driftsinstruktionen
for dessa motorer.

5. Forberedelse fore installation

Varning

Sténg alltid av strémférsérjningen till produkten
innan nagot arbete pa produkten inleds.
Sékerstéll att spanningsférsérjningen inte kan
slas till av misstag.

5.1 Kontroll av véatska i motor
De drankbara motorerna fylls pa fabriken med en speciell, giftfri

vatska, som ar frostskyddad ned till -20 °C.

Vétskenivan i motorn maste kontrolleras och ny
m vétska fyllas pa vid behov. Anvénd rent vatten.

Om frostskydd krdvs ska motorn fyllas pa med

Grundfos specialvétska. | annat fall kan motorn
9 fyllas pa med rent vatten. Anvédnd dock aldrig

destillerat vatten.
Fyll pa vatska enligt féljande anvisningar.

5.1.1 Grundfos motorer MS 4000 och MS 402
Pafyliningshalet for motorvatska kan vara placerat i féljande
lagen:

* MS 4000: ovanpa motorn.

* MS 402: pa motorns undersida.

1. Placera den dréankbara pumpen enligt fig. 2.
Pafyliningspluggen maste befinna sig vid motorns hégsta
punkt.

2. Skruva ut pluggen ur pafyliningshalet.

3. Spruta in vatska i motorn med en pafyliningsspruta (fig. 2) tills
véatska rinner ut genom pafyliningshalet.

4. Satt tillbaka pluggen i pafyliningshalet och dra at ordentligt,
innan du flyttar pumpen.

Atdragningsmoment

+ MS 4000: 3,0 Nm.

+ MS 402: 2,0 Nm.

Darmed ar den drankbara pumpen klar for installation.

MS 4000

MS 402
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Fig. 2 Motorplacering under fylining - MS 4000 och MS 402

5.1.2 Grundfos motorer MS6 och MS 6000
*  Om motorn levereras fran lager ska vatskenivan i motorn kon-
trolleras innan motorn monteras pa pumpen. Se fig. 3.

* | pumpar som levereras direkt fran Grundfos ar nivan redan
kontrollerad.

» Kontrollera nivan i samband med service. Se fig. 3.
Pafyliningshalet for motorvatska sitter pa motorns ovansida.

1. Placera den dréankbara pumpen enligt fig. 3.
Pafyliningspluggen maste befinna sig vid motorns hégsta
punkt.

2. Skruva ut pluggen ur pafyliningshalet.

3. Spruta in vatska i motorn med en pafyliningsspruta (fig. 3) tills
véatska rinner ut genom pafyllningshalet.

4. Satt tillbaka pluggen i pafyliningshalet och dra at ordentligt,
innan du flyttar pumpen.

Atdragningsmoment: 3,0 Nm.
Darmed ar den drankbara pumpen klar for installation.

45°

TMO3 8129 0507

Fig. 3 Motorplacering under fylining — MS6 och MS 6000



5.1.3 Grundfos motorer MMS 6000, MMS 8000, MMS 10000
och MMS 12000

1. Placera motorn i 45 ° vinkel med Oversidan uppat. Se fig. 4.
2. Skruva ut pluggen A och placera en tratt i halet.

3. Hall kranvatten i motorn tills vatskan i motorn bdrjar rinna ut
vid A.

Anviénd inte motorviétska — den innehaller olja.

4. Avlagsna tratten och satt tillbaka pluggen A.

Innan motorn monteras pa en pump efter en

ldngre forvaringsperiod, ska du smérja axeltét-

ningen med nagra droppar vatten och dra runt
axeln.

Darmed ar den drankbara pumpen klar for installation.

Fig. 6 Franklin-motorer
Om avstandet ar felaktigt, utfor justering enligt avsnitt
5.1.5 Franklin-motorer.
5.1.5 Franklin-motorer

Kontrollera vatskenivan i Franklin-motorer 8" pa féljande satt:

1. Band ut filtret, som sitter framfér ventilen ovanpa motorn,
med en skruvmejsel. Filter med skruvmejselspar skruvas ut.

TMO0O 6422 3695

g Fig. 7 visar pafyliningsventilens placering.
8 2. Tryck pafyliningssprutan mot ventilen och spruta in vatskan.
§ Se fig. 7. Om ventilkonan trycks ned for langt kan den skadas
g g och ventilen bérja lacka.
3. Avlufta motorn genom att trycka pafyliningssprutans spets latt
mot ventilen.
5.1.4 Franklin-motorer fran 3 kW 4. Upprepa forfarandet for pafylining och avluftning tills det borjar

. s ) rinna ut vatska eller membranet ar i ratt 1age
Kontrollera vatskenivan i Franklin-motorer 4" och 6" genom att (Franklin 4" och 6")

mata avstandet fran bottenplattan till det inbyggda gummimem- 5 Satt tillbaka filtret.

branet. Avstandet kan méatas genom att en linjal eller smal pinne B . ) L )
férs in genom halet tills den roér vid membranet. Se fig. 5. Dérmed &r den drankbara pumpen klar for installation.

Var forsiktig sa att inte membranet skadas.

S
3
2
8
=
~
Fig. 5 Mat avstandet fran bottenplattan till membranet Fig.7 Pafyliningsventilens placering
Tabellen nedan visar korrekt avstand fran bottenplattans utsida till
membranet:
Motor Matt Avstand
Franklln 4" 0,25 - 3 kW A 8 mm
(fig. 6a)
Franklin 4", 3 - 7,5 kW
(fig. 6b) B 16 mm
Franklm 6", 4 - 45 kW C1 35 mm
(fig. 6¢)
Franklin 6", 4 - 22 kW
(fig. 6d) Cc2 59 mm

TMOO 1354 5092
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5.2 Placeringskrav

Varning

Om pumpen ska monteras atkomligt maste kopp-
lingen férses med skydd mot oavsiktlig kontakt.
Pumpen kan till exempel byggas in i kylmantel.
Beroende pa motortyp kan pumpen monteras vertikalt eller hori-
sontellt. | avsnitt 5.2.1 finns en komplett lista &ver motortyper som
passar for horisontell installation.
Om pumpen monteras horisontellt far pumpens utloppsport aldrig
placeras lagre @n horisontalplanet. Se fig. 8.

Tillatet

ﬂ“‘%@‘*‘*‘%‘

Ej tillatet

TMOO 1355 5092

Fig. 8 Placeringskrav

Om pumpen monteras horisontellt, till exempel i tank, rekommen-
derar vi att den monteras i kylmantel.

5.2.1 Motorer lampliga for horisontell installation

Uteffekt Uteffekt

Motor 50 Hz 60 Hz

[kw] [kw]

MS Alla Alla
MMS 6000 3,7-30 3,7-30
MMS 8000 22-92 22 -92
MMS 10000 75-170 75-170

MMS 12000 147 - 220 -

For Franklin-motorer 4" till och med 2,2 kW, som startas mer an
10 ganger per dygn, rekommenderar vi att motorn lutas minst 15 °
Over horisontalplanet, for att minimera slitaget pa axialtrycksski-
van.

Under drift ska pumpens suganslutning alltid

vara helt nedsénkt i véitskan.

Varning

Om pumpen anvénds fér pumpning av varma
vétskor (40 till 60 °C), montera ldampliga skydd for
att sdkerstélla att ingen kan komma i kontakt med
pumpen och installationen.

5.3 Diameter pump/motor

Vi rekommenderar att borrhalets insida kontrolleras med en
atrapp for att sakerstalla att passagen ar fri.

5.4 Vatsketemperatur/kylning
Max. vatsketemperatur och min. flddeshastighet férbi motorn
framgar av tabellen nedan.

Vi rekommenderar att du monterar motorn ovanfér brunnsfiltret,
for att sékerstalla korrekt motorkylning.

Om den angivna flédeshastigheten inte kan upp-
9 | nas maste kylmantel monteras.

Kylmantel ska ocksa anvandas for att séakerstalla korrekt motor-
kylning om det finns risk att sediment, som sand, ansamlas runt
motorn.

5.4.1 Max. vatsketemperatur

Av hansyn till gummidelarna i pump och motor far vatsketempera-
turen inte 6verskrida 40 °C. Se aven tabellen nedan.

Pumpen kan anvandas vid vatsketemperatur mellan 40 och 60 °C
om gummidelarna byts vart tredje ar.

Installation
Motor Flodeshas-
tighet forbi Vertikalt Horisontell
motor
Grundfos
MS 402 0.15 m/s 40 °C 40 °C
MS 4000 ’ (~ 105 °F) (~ 105 °F)
MS 6000
60 °C 60 °C
Grundfos o °
MS 40001* 0,15 m/s (~ 140 °F) (~ 140 °F)
. Kylmantel Kylmantel
MS 6000l
rekommenderas rekommenderas
Grundfos 015 m/s 30 °C 30 °C
MS6T30 ’ (~ 86 °F) (~ 86 °F)
Grundfos 1.0 m/s 60 °C 60 °C
MS6T60 ’ (~ 140 °F) (~ 140 °F)
25°C 25°C
0,15 m/s o o
Grundfos (~ 77 °F) (~ 77 °F)
MMS 30 °C 30 °C
0,50 m/s (~ 86 °F) (~ 86 °F)
Franklin 30 °C 30 °C
ar 0,08 m/s (~85 °F) (~85 °F)
Franklin 30 °C 30 °C
6"ochgr  016m/s (~85 °F) (~85 °F)

* Vid omgivningstryck min. 1 bar (1 MPa).

37 kW MMS 6000, 110 kW MMS 8000 och 170 kW
MMS 10000:

Max. véitsketemperatur dr 5 °C ldgre dn vérdena i
tabellen ovan.

190 kW MMS 10000:

Temperaturen &r 10 °C lagre.

Anm.



5.5 Roranslutning
Vi rekommenderar att plastror anvands om oljud kan dverforas till
byggnaden via rérledningarna.

Plastror rekommenderas dock endast for 4"-
pumpar.

Anm.

Om plastrér anvands ska pumpen sakras med obelastad upp-
hangningsvajer.

Varning

Anviénd endast rér av plast som tal aktuell vétske-
temperatur och aktuellt pumptryck.

>

Vid anslutning av plastrér boér klamkoppling monteras mellan
pumpen och den forsta rérsektionen.

6. Elanslutning

Varning

Naér elinstallation utférs, sdkerstéll att spdnnings-
férsorjningen inte kan slas till av misstag.

Varning

Elinstallation ska utféras av behérig elektriker i
enlighet med lokala bestimmelser.

> >

Forsérjningsspanning, nominell max.strém och effektfaktor

cos (@) framgar av den I6sa typskylten, som maste sattas upp
nara installationsplatsen.

Erforderlig spanningskvalitet fér motorer MS och MMS ar

-10 %/+6 % av nominell spanning, matt pa motorplintarna, vid
kontinuerlig drift (inklusive variationer i férsérjningsspanningen
och spanningsfall i kablar).

Kontrollera ocksa att samtliga faser i spanningsférsérjningskab-
larna har samma spanning. Se avsnitt 71. Kontroll av motor och
kabel, punkt 2.

Varning

Pumpen ska vara jordad.

Pumpen ska anslutas via en extern huvudbrytare
med minsta kontaktavstand 3 mm fér samtliga
poler.

Om MS-motorer med inbyggd temperaturgivare (Tempcon) inte
installeras tillsammans med MP 204 eller liknande motorskydd
fran Grundfos, maste de anslutas till en kondensator pa 0,47 pF,
godkand for inkoppling mellan faser (IEC 384-14), for att uppfylla
EG:s EMC-direktiv (2004/108/EEG). Kondensatorn ska anslutas
mellan de tva faser temperaturgivaren ar ansluten till. Se fig. 9.

0,47 pF

L=

|OOOO|

Uj/
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TMOO 7100 0696

Fig. 9 Kondensatoranslutning

Ledarfarger
Ledare Flatkabel Enstaka ledare
1=11 Brun Svart
2=12 Svart Gul
3=13 Gra Réd
4 =PE Gul/grén Gron

Motorerna ar lindade for direktstart eller Y/D-start och startstrém-
men ar mellan 4 och 6 ganger motorns fullaststrom.

Motorns accelerationstid ar ungefar 0,1 sekunder.

Direktstart godkénns darfor vanligen av natleverantoren.

Svenska (SE)
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6.1 Drift med frekvensomformare

6.1.1 Grundfosmotorer
3-fasmotorer fran Grundfos kan anslutas till frekvensomformare.

Om en MS-motor med temperaturgivare ansluts
till en frekvensomformare, kommer sédkringen i

givaren att I6sa ut och givaren upphér att fung-
era. Givaren kan inte ateraktiveras. Det betyder
att motorn kommer att fungera som en motor
utan temperaturgivare.

Om temperaturgivare kravs har Grundfos en Pt100-givare for
drénkbara motorer.

Vid drift med frekvensomformare &r det inte
lampligt att kéra motorn med hoégre frekvens dn

mdrkfrekvensen (50 eller 60 Hz). Nar pumpen ar
igang, minska aldrig frekvensen (och ddrmed
varvtalet) sa lagt att erforderligt kylvétskefl6de
férbi motorn inte sidkerstalls.

For att undvika skador pa pumpdelen maste motorn stanna nar
pumpflédet faller under 0,1 x nominellt fléde.

Vissa frekvensomformartyper kan utsatta motorn for skadliga
spanningstoppar.

Varning
Motorer MS 402 for férsorjningsspénning till och
med 440 V (se motorns typskylt) maste skyddas
mot spadnningstoppar hégre d@n 650 V (toppvérde)
mellan anslutningsplintarna.
Vi rekommenderar att alla andra motorer skyddas mot spannings-
toppar hogre an 850 V.
Detta kan lindras genom att man ansluter ett RC-filter mellan
frekvensomformare och motor.
Eventuellt oljud fran motorn kan lindras med LC-filter, vilket ocksa
eliminerar spanningstoppar fran frekvensomformaren.
Vi rekommenderar att LC-filter ansluts nar frekvensomformare
anvands. Se avsnitt 6.7.6 Drift med frekvensomformare.
Mer information kan fas fran leverantéren av frekvensomformaren
eller fran Grundfos.

6.1.2 Motorer fran andra tillverkare an Grundfos
Kontakta Grundfos eller motortillverkaren.

6.2 Motorskydd

6.2.1 1-fasmotorer

1-fasmotorer MS 402 har inbyggd termobrytare och behdver inget
ytterligare motorskydd.

Varning

Om motorn stdngs av av termobrytaren ar
motorplintarna fortfarande spanningsférande.
Motorn startar igen automatiskt nér den svalnat
tillrdckligt.

1-fasmotorer MS 4000 maste férses med skydd. Skyddsanord-
ning kan vara fristdende eller byggas in i styrenheten.
Franklin-motorer 4" PSC ska vara anslutna till motorskyddsbry-
tare.

6.2.2 3-fasmotorer

MS-motorer finns med respektive utan inbyggd temperaturgivare.

Foljande motorer maste skyddas med motorskyddsbrytare med
termorela eller MP 204 och kontaktorer:

* motorer med inbyggd och fungerande temperaturgivare

» motorer utan eller med defekt temperaturgivare

» motorer med eller utan Pt100-givare.

MMS-motorer har ingen inbyggd temperaturgivare. Pt100-tempe-
raturgivare finns som tillbehor.

6.2.3 Erforderliga instéllningar for motorskyddsbrytare

For kalla motorer maste utldsningstiden fér motorskyddsbrytaren
vara mindre &n 10 sekunder vid 5 ganger den nominella
max.strommen fér motorn. Vid normala driftsférhallanden maste
motorn na fullt varvtal inom 3 sekunder.

Om detta villkor inte dr uppfylit géller inte

motorns garanti.
For att sadkerstalla optimalt motorskydd ska motorskyddsbrytaren
stallas in enligt féljande:
1. Stall in motorskyddsbrytaren till motorns nominella max.strom.

2. Starta pumpen och lat den ga i en halvtimma vid sin normala
driftspunkt.

3. Stall sakta ned utlésningsstrommen tills motorskyddet I6ser ut.
4. Stall upp installningen 5 %.
Hogsta tillatna instéllning ar motorns nominella max.strém.

For motorer lindade for Y/D-start ska motorskyddsbrytaren stallas
in enligt ovan, men max.installningen ska vara nominell
max.strom x 0,58.

Langsta tillatna starttid for Y/D-start eller transformatorstart ar
2 sekunder.



6.3 Askskydd

Installationen kan forses med sarskild skyddsanordning mot
Overspanning for att skydda motorn fran spanningstoppar fran
matande nat vid blixtnedslag i narheten. Se fig. 10.

L1

L2 L
L3 N
PE————F—¥+—|—— PE—F———F+————

l||—| |||—|

825045 825017

3-fas 1-fas

TMO00 1357 3605

Fig. 10 Montering av 6verspanningsskydd

Overspanningsskyddet skyddar dock inte motorn fran direkt blixt-
nedslag.

Overspanningsskyddet ska anslutas s& néra motorn som méjligt,
alltid i enlighet med lokala regler.

Fraga Grundfos om askskydd.

Motorer MS 402 har kraftig isolering och behdver darfér inget
ytterligare askskydd.

For Grundfos 4" motorer finns en speciell sats for kabeltermine-
ring, med inbyggt dverspanningsskydd

(art.nr 799911 eller 799912).

6.4 Kabeldimensionering

Kontrollera att den dréankbara kabeln tal permanent férlaggning i

den aktuella vatskan vid den aktuella temperaturen.

Grundfos kan tillhandahalla drankbara kablar fér manga olika

installationer.

Kabelns tvarsnittsarea (q) ska uppfylla foljande krav:

1. Den drankbara kabeln ska vara dimensionerad fér motorns
nominella max.stréom (1). *

2. Spanningsfallet 6ver kabeln ska vara acceptabelt.

Anvand den storsta tvarsnittsarean fran punkt 1 och 2.

* | tabellen nedan anges max. tillaten strom for Grundfos drank-

bara kablar vid max. omgivningstemperatur 30 °C. Kontakta

Grundfos om omgivningstemperaturen ar hégre an 30 °C.

Vid dimensionering av den drénkbara kabeln far nominell

max.strém inte 6verskrida strommen Ig.

Vid Y/D-start ska kablarna dock dimensioneras sa att nominell

max.strém x 0,58 inte dverskrider kablarnas max.strém I.

q | q |

6.5 Styrning av 1-fasmotorer MS 402

Varning

Dréankbar 1-fasmotor MS 402 har ett motorskydd
som stdnger av motorn om lindningstemperatu-
ren blir for hég. Motorn &r fortfarande spdnnings-
satt. Beakta detta, om motorn ingar i ett styrsys-
tem.

Om en kompressor ingar i ett styrsystem tillsammans med ett jar-
noxidfilter, kommer kompressorn att arbeta kontinuerligt nar
motorskyddet stangt av motorn, om inte andra skyddsatgarder
vidtagits.

6.6 Anslutning av 1-fasmotorer

6.6.1 2-ledarmotorer

2-ledarmotorer MS 402 ar férsedda med motorskydd och startap-
parat och kan darfor anslutas direkt till elnatet. Se fig. 11.

= N L

Gul/grén
Svart
Svart

TMO0O 1358 5092

Fig. 11 2-ledarmotorer

6.6.2 PSC-motorer

PSC-motorer ansluts till elnatet med driftskondensator, som ska
dimensioneras for kontinuerlig drift.

Valj korrekt kondensatorstorlek ur tabellen nedan:

Motor Kondensator
[kW] [uF] 400 V, 50 Hz
0,25 12,5

0,37 16

0,55 20

0,75 30

1,10 40

1,50 50

2,20 75

S S

[mm?] [A] [mm?] [A]
1,5 23 50 202
2,5 30 70 250
4 41 95 301

6 53 120 352
10 74 150 404
16 99 185 461
25 131 240 547
35 162 300 633

Om inte Grundfos drankbara kablar anvands ska du valja tvar-
snittsarea utifran tillaten strom for den aktuella kabeln.

Svenska (SE)
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PSC-motorer MS 402 ar férsedda med motorskydd och ska
anslutas till elnatet enligt fig. 12.
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Fig. 12 PSC-motorer
Se www.franklin-electric.com samt fig. 13.
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Fig. 13 Franklin-motorer

6.6.3 3-ledarmotorer

3-ledarmotorer MS 4000 ska anslutas till elnatet med en
Grundfos-styrenhet SA-SPM 2, 3 eller 5 med motorskydd.
3-ledarmotorer MS 402 ar férsedda med motorskydd och ska
anslutas till elnatet med en Grundfos-styrenhet SA-SPM 2, 3 eller
5, utan motorskydd.

Tabellen nedan visar anslutning av motorerna MS 402 och
MS 4000:

6.7 Anslutning av 3-fasmotorer
3-fasmotorer maste forses med skydd.
Se avsnitt 6.2.2 3-fasmotorer.

For elanslutning via MP 204, se separat monterings- och driftsin-
struktion for denna enhet.

Nar konventionell motorskyddsbrytare anvands ska elanslut-
ningen utféras enligt nedan.

6.7.1 Kontroll av rotationsriktning

Pumpen far inte startas innan sugledningsanslut-
9 ningen &r helt nedsénkt i védtskan.

Nar pumpen anslutits till spanningsférsorjning, kontrollera rota-
tionsriktningen:

1. Starta pumpen och mat vattenflédet och lyfthéjden.
Stoppa pumpen och lat tva av fasledarna byta plats.
Starta pumpen och mat vattenflédet och lyfthéjden.
Stoppa pumpen.

o~ wN

Jamfor de tva resultaten. Den ratta anslutningen ar den som
ger storst flode och lyfthéjd.

6.7.2 Grundfosmotor - direktstart

Tabellen nedan och figur 14 visar hur du ansluter Grundfos moto-
rer lindade for direktstart.

Kabel/anslutning

Elnat
Grundfos 4" och 6" motorer
PE Skyddsjord (PE) (gul/grén)
L1 U (brun)
L2 V (svart)
L3 W (gra)

Motor Kabel Styrenhet Elnat

Gra e rrpen i N

Upp till 0,75 kW Brun i Lo L
50 Hz Svart — o3 SA-SPM2

Gul/grén & PE

Gra = Nl N

Fran 1,10 kW Brun —1 2 Lo—— L
50 Hz Svart ——3 SASPM3

Gul/grén © PE

1,1-3,7 kKW cul o A

~15-50h Ro6d ——oR L20—— L2
550 I'i - 5,0 hp) Svart ——oB SA-SPM 5

z Gul/grén = PE

10

Kontrollera rotationsriktningen enligt beskrivningen i avsnitt
6.7.1 Kontroll av rotationsriktning.

PE L1 L2 L3

900

TMO3 2099 3705

Fig. 14 Grundfosmotor - direktstart



6.7.3 Grundfosmotor - Y/D-start

Tabellen nedan och fig. 15 visar hur du ansluter Grundfos motorer
lindade for Y/D-start.

Anslutning Grundfos 6" motorer

PE Gul/grén

u1 Brun

V1 Svart

WA1 Gra

w2 Brun

u2 Svart

V2 Gra

Kontrollera rotationsriktningen enligt beskrivningen i avsnitt
6.7.1 Kontroll av rotationsriktning.

PE L1 L2 L3

A

AN
| W2 | U2 (v2
PIE ut| vt (w1

\
\
N\

TMO03 2100 3705

Fig. 15 Grundfosmotorer lindade for Y/D-start
Om direktstart kravs ska motorerna anslutas som i fig. 16.
PE L1 L2 L3

TTTITTT]
| W2 | U2 (v2
PIE Ut vt (w1

\
\
\

TMO03 2101 3705

Fig. 16 Grundfosmotorer lindade for Y/D-start - direktstart

6.7.4 Anslutning om kablar/plintar inte dr markta
(Franklin-motorer)

Folj anvisningarna nedan om det inte framgar hur de enskilda
ledarna ska anslutas till elnatet for att &stadkomma korrekt rota-
tionsriktning:

Motorer lindade for direktstart

Anslut pumpen till elnatet.

Kontrollera rotationsriktningen enligt beskrivningen i avsnitt
6.7.1 Kontroll av rotationsriktning.

Motorer lindade for Y/D-start

Kontrollera motorlindningarna med ohmmeter och mark ledarna
for respektive lindning darefter: U1-U2, V1-V2, W1-W2.
Se fig. 17.

Ut U2
V1 v2
wiw2

TMOO 1367 5092

Fig. 17 Oidentifierad kabelmarkning/anslutning — motorer
lindade for Y/D-start

Om Y/D-start kravs ska ledarna anslutas som i fig. 15.

Om direktstart kravs ska ledarna anslutas som i fig. 16.
Kontrollera rotationsriktningen enligt beskrivningen i avsnitt
6.7.1 Kontroll av rotationsriktning.

6.7.5 Mjukstartare

Grundfos rekommenderar att man bara anvander mjukstartare
som styr spanningen pa samtliga tre faser, och som har forbi-
kopplingsbrytare.

Ramptider: Max. 3 sekunder.

Mer information kan fas fran leverantéren av mjukstartaren eller
fran Grundfos.

6.7.6 Drift med frekvensomformare

Drankbara 3-fas MS-motorer kan anslutas till frekvensomformare.

Fér att tillata 6vervakning av motortemperaturen,
Anm. rekommenderar vi att en Pt100-givare installeras
tillsammans med ett reld PR 5714.
Tillatna frekvensomraden: 30-50 Hz och 30-60 Hz.
Ramptider: Max. 3 sekunder for start och stopp.
Beroende pa typen av frekvensomformare kan motorbullret 6ka.
Dessutom kan motorn utsattas for skadliga spanningstoppar.
Detta kan lindras genom att man ansluter ett LC-filter mellan frek-
vensomformare och motor.
Mer information kan fas fran leverantéren av frekvensomformaren
eller fran Grundfos.

11
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7. Installation 3. Lyft pumpdelen i rérklammorna som sitter pa férlangningsro-

Vi rekommenderar att man forst ansluter ett 50 cm langt ror till ret. Se fig. 20.

pumpen for att underlatta hanteringen av pumpen under installa-
tionen.

Lyft pumpen till vertikalt ldge innan den tas ut ur
91 tréladan.

5
~
2 8
w0 n
o N
:
Fig. 18 Lyft av pumpen till vertikalt Iage §
P=
7.1 Montering av motor pa pump Fig. 20 Lyft pumpen pa plats
Om pumpen och motorn levereras var for sig (langa pumpar),
montera motorn pa pumpen enligt nedan: 4. Placera pumpdelen pa motorn.
1. Anvand rérklammor vid hantering av motorn. 5. Montera och dra at muttrarna. Se tabellen nedan.
2. Placera motorn vertikalt vid borrhalsférseglingen. Se fig. 19. : Kontrollera att kopplingen mellan pump och
motor har gatt i ingrepp korrekt.
Dra at skruvarna och muttrarna som haller remmarna vid pumpen
korsvis till nedanstdende moment:
Skruv/mutter Vridmoment
[Nm]
M8 18
%&W M10 35
M12 45
L [fo @\ |
s 3 M16 120
7 2
SP 215, 50 Hz, med fler an 8 steg 150
~ SP 215, 60 Hz, med fler an 5 steg
§ Nar motorn monteras pa pumpen, dra at muttrarna korsvis till fol-
8 jande vridmoment:
§
T a Stédbultdiameter V”d['n;’]"e"t
Fig. 19 Motor i vertikalt lage
3/8 UNF 18
1/2 UNF 50
M8 18
M12 70
M16 150
M20 280

’—.| Né&r monteringen ér slutférd, kontrollera att
Varming i g s
pumpkamrarna ér i linje.

7.2 Demontering och montering av kabelskyddsskena

Om kabelskyddsskenan ar fastskruvad pa pumpen ska den
demonteras och monteras med skruvar.

Nér kabelskyddsskenan dr monterad, kontrollera
9 att pumpkamrarna ér i linje.

12



7.3 Anslutning av drankbar kabel

7.3.1 Grundfosmotorer

Kontrollera att kabelanslutningen ar ren och torr innan du anslu-
ter den drankbara kabeln till motorn.

For att underlatta kabelmonteringen, smorj kabelkontaktens gum-
midelar med icke ledande silikonpasta.

Dra at skruvarna som haller kabeln till nedan angivet moment
[Nm]:

MS 402: 2,0.

MS 4000: 3,0.

MS6: 6,0.
MS 6000: 4,5.
MMS 6000: 10.
MMS 8000: 18.

MMS 10000: 18.
MMS 12000: 15.

7.4 Stigarror

Ska verktyg, till exempel rértang, anvandas vid montering av sti-
garroret for att halla fast pumpen, far denna endast anbringas pa
pumpens utloppskammare.

De géngade fogarna i stigarréret maste kapas och sammanfogas
med omsorg, sa att de inte lossnar nar de utsatts for reaktions-
moment till féljd av start och stopp av pumpen.

Gangan pa den forsta delen av stigarréret, som ska skruvas fast i
pumpen, ska inte vara langre &n gangan i pumpen.

Vi rekommenderar att plastror anvands om oljud kan dverforas till
byggnaden via rérledningarna.

Vi rekommenderar plastrér endast fér 4" pumpar.

Om plastrér anvands ska pumpen sakras med obelastad upp-
hangningsvajer, som fasts pa pumpens utloppskammare.
Se fig. 21.

TMOO 1368 2298

Fig. 21 Montering av upphangningsvajer

Vid anslutning av plastrér bor kldamkoppling monteras mellan
pumpen och den forsta rérsektionen.

Om ror med flansanslutning anvands bor flansarna ha urtag for
drénkbar kabel och slang fér eventuell vattenindikator, om dar
finns utrymme.

7.5 Max. installationsdjup under vattenytan [m]
Grundfos MS 402: 150.
Grundfos MS 4000: 600.
Grundfos MS6: 600.
Grundfos MS 6000: 600.
Grundfos MMS: 600.
Franklin-motorer:  350.

7.6 Kabelklammor

Montera kabelklammor var tredje meter for att fixera den drank-
bara kabeln och eventuell upphéangningsvajer pa pumpens stigar-
ror.

Kabelklammor kan bestéllas fran Grundfos.

1. Kapa gummibandet sa att delen utan slits blir s lang som
mojligt.

2. For in en knapp i den forsta slitsen.

3. Placera vajern langs den drankbara kabeln enligt fig. 22.

(i
IIIIIIIIIIIIIIII.I‘

== (arsatrisra

©

TMOO 1369 5092

Fig. 22 Montering av kabelklammor

4. Linda bandet ett varv runt vajern och kabeln. Linda sedan ban-
det hart minst tva varv runt réret, vajern och kabeln.

5. For slitsen 6ver knappen och klipp av bandet.
Vid stor kabeltvarsnittsarea maste bandet lindas flera varv.

Om plastrér anvands far de inte vara alltfor hart strackta mellan
kabelklammorna, eftersom plastrér expanderar under belastning.

Om rér med flansanslutning anvands ska klammor placeras ovan-
fér och under varje skarv.

7.7 Sankning av pumpen

Vi rekommenderar att borrhalets insida kontrolleras med en
atrapp innan motorn sanks ned, for att sakerstalla att passagen ar
fri.

Sank forsiktigt ned motorn i borrhalet. Var forsiktig sa att inte
motorkabeln eller den drankbara kabeln skadas.

Pumpen fér inte sénkas eller lyftas i motorkabeln.

7.8 Installationsdjup

Den dynamiska vattennivan ska alltid vara hogre an pumpens
suganslutning. Se avsnitt 5.2 Placeringskrav och fig. 23.

Min. inloppstryck framgar av NPSH-kurvan fér pumpen. Min.
sakerhetsmarginal ska vara lyfth6jd 1 meter.

Vi rekommenderar att pumpen monteras med motorn ovanfér
brunnsfiltret, for att sakerstalla optimal kylning.

Se avsnitt 5.4 Véatsketemperatur/kylning.

Nar pumpen installerats pa erforderligt djup ska installationen
slutféras med borrhalsférsegling.

Slacka upphangningsvajern sa mycket att den ar obelastad och
fast sedan vajern med ett vajerlas i borrlocket.

Fo6r pumpar med plastrér maste rérens expansion
Anm. under belastning beaktas ndr pumpens installa-
tionsdjup faststélls.

13
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8. Igangkorning och drift

8.1 Igangkorning

Nar pumpen anslutits korrekt och sankts ned i den vatska som
ska pumpas, ska pumpen startas mot stangd utloppsventil till
cirka 1/3 av max. vattenvolym.

Kontrollera rotationsriktningen enligt beskrivningen i avsnitt
6.7.1 Kontroll av rotationsriktning.

Om det finns fororeningar i vattnet ska ventilen 6ppnas gradvis
allteftersom vattnet blir klarare. Pumpen ska inte stoppas foérran
vattnet ar helt klart, annars kan pumpdelar och backventil sattas
igen.

Nar ventilen 6ppnas ska vattensankningen kontrolleras for att
sakerstalla att pumpen hela tiden forblir tackt av vatska.

Den dynamiska vattennivan ska alltid vara hégre an pumpens
suganslutning. Se avsnitt 5.2 Placeringskrav och fig. 23.

L3
L2

L4

— -

L5

L1

TMO0O 1041 3695

Fig. 23 Jamforelse mellan olika vattennivaer

L1: Min. installationsdjup under dynamisk vattenyta.
Vi rekommenderar min. 1 meter.

L2: Djup till dynamisk vattenyta.

L3: Djup till statisk vattenyta.

L4: Nivasankning. Detta ar skillnaden mellan dynamisk och sta-
tisk vattenyta.

L5: Installationsdjup.

Om pumpen har stérre kapacitet an brunnen rekommenderar vi

att Grundfos motorskydd MP 204 eller annat torrkérningsskydd

installeras.

Om inga elektroder eller nivavippor for registrering av vattenniva

installeras, kan vattenytan sjunka under suganslutningen, varvid

pumpen suger luft.

’W| Langvarig kérning med luft i vattnet kan skada
9 pumpen och orsaka otillrdcklig motorkylning.

14

8.2 Drift

8.2.1 Min. fléde

For att sakerstélla erforderlig motorkylning far pumpflédet aldrig
sattas sa lagt att kylningskraven enligt avsnitt
5.4 Vétsketemperatur/kylning inte uppfylls.

8.2.2 Start- och stoppfrekvens

Motortyp Antal starter

Minst 1 per ar rekommenderas.
MS 402 Max. 100 per timme.

Max. 300 per dygn.

Minst 1 per ar rekommenderas.
MS 4000 Max. 100 per timme.

Max. 300 per dygn.

Minst 1 per ar rekommenderas.
MS6 Max. 30 per timme.
Max. 300 per dygn.

Minst 1 per ar rekommenderas.
Max. 30 per timme.
Max. 300 per dygn.

MS 6000

Minst 1 per ar rekommenderas.
Max. 15 per timme.
Max. 360 per dygn.

MMS 6000

Minst 1 per ar rekommenderas.
Max. 10 per timme.
Max. 240 per dygn.

MMS 8000

Minst 1 per ar rekommenderas.
Max. 8 per timme.
Max. 190 per dygn.

MMS 10000

Minst 1 per ar rekommenderas.
Max. 5 per timme.
Max. 120 per dygn.

MMS 12000

Minst 1 per ar rekommenderas.

Franklin Max. 100 per dygn.

9. Underhall och service

Det ar enkelt att utféra service pa samtliga pumpar.
Servicesatser och serviceverktyg kan bestéllas fran Grundfos.
Pumpservice kan utféras pa en Grundfosserviceverkstad.

Varning
Om pumpen anvénts fér viatska som ar hdlsovad-
lig eller giftig kommer pumpen att klassificeras
som férorenad.
Kontakta Grundfos och Idamna information om den pumpade vats-
kan etc. innan pumpen returneras for service. | annat fall kan
Grundfos vagra ta emot pumpen for service.
Kostnader for att returnera pumpen betalas av kunden.



10. Felsdkning

Fel

Orsak

Atgard

1. Pumpen gar inte.

a)

Sakringarna har 16st ut.

Byt sakringar. Om aven de nya sakringarna Ioser ut
kontrolleras elinstallationen och den drankbara kabeln.

b) Jordfelsbrytaren eller den spénningsstyrda  Aterstéll brytaren.
jordfelsbrytaren har 16st ut.

c) Ingen spanningsfoérsorjning. Kontakta natleverantéren.

d) Motorskyddsbrytaren har I8st ut. Aterstall motorskyddsbrytaren (automatiskt eller manu-

ellt). Kontrollera spanningen om den I8ser ut igen.
Se punkt 1e till 1h om spanningen ar korrekt.

e) Motorskyddsbrytare/kontaktor defekt. Byt ut motorskyddsbrytaren/kontaktorn.

f) Startapparat defekt. Reparera eller byt ut startapparaten.

g) Styrkrets har brutits eller ar defekt. Kontrollera elinstallationen.

h) Torrkérningsskyddet har 16st ut pa grund av  Kontrollera vattennivan. Om den &ar korrekt, kontrollera
lag vattenniva och brutit forsérjningsspan- nivaelektroder/nivavippa.
ningen till pumpen.

i) Pump/drankbar kabel defekt. Reparera eller byt pumpen/kabeln.

2. Pumpen arbetar men ger a) Utloppsventilen ar stangd. Oppna ventilen.
ingen vatska. b) Borrhalet har sinat helt eller vattennivan i Se punkt 3a.
borrhalet ar for lag.

c) Backventilen har fastnat i stangt lage. Dra upp pumpen och rengér eller byt ventilen.

d) Sugsilen ar igensatt. Dra upp pumpen och rengér sugsilen.

e) Pumpen ar defekt. Reparera eller byt pumpen.

3. Pumpkapaciteten ar a) Nivasankningen ar storre an férvantat. Oka pumpdjupet, reducera pumpkapaciteten eller byt
reducerad. till en pump med lagre kapacitet.

b) Fel rotationsriktning. Se avsnitt 6.7.1 Kontroll av rotationsriktning.

c) Ventilerna i utloppsroéret ar delvis Rengodr eller byt ventilerna.
stangdaligensatta.

d) Utloppsroret ar delvis igensatt av forore- Rengor eller byt ut réret.
ningar (ockra).

e) Backventilen i pumpen ar delvis blockerad.  Dra upp pumpen och rengér eller byt ventilen.

f) Pumpen och stigarroret ar delvis igensatta  Dra upp pumpen och rengér eller byt ut den.
av féroreningar (ockra). Rensa réren.

g) Pumpen ar defekt. Reparera eller byt pumpen.

h) Lackage i rérledningarna. Kontrollera och reparera rérledningarna.

i) Stigarroret ar defekt. Byt ut roret.

4. Pumpen startar och stan- a) For liten differens mellan tryckbrytarens Oka differensen. Stopptrycket far dock aldrig éver-
nar ofta. start- och stopptryck. skrida trycktankens driftstryck och starttrycket ska vara
tillrackligt hogt for att sakerstalla tiliracklig vattenfor-
sérjning.

b) Den automatiska nivakontrollen eller niva- Justera avstanden for elektroder/nivabrytare sa att
brytaren i reservoaren ar inte ratt installe- lampliga tider mellan pumpens in- och urkoppling
rade. erhalls. Se monterings- och driftsinstruktion for elektro-

der/nivavippor. Om intervallerna for stopp/start inte
kan @ndras med hjélp av automatiken kan pumpens
kapacitet eventuellt reduceras med utloppsventilen.

c) Backventilen lacker eller har fastnat i halv-  Dra upp pumpen och rengér eller byt ventilen.
o6ppet lage.

d) Fortrycket i tanken ar for lagt. Justera tankens fortryck i enlighet med monterings-

och driftsinstruktionen som medféljer tanken.

e) Tanken ar for liten. Oka tankkapaciteten genom att byta ut tanken eller

komplettera med ytterligare en tank.

f) Tankmembranet ar defekt. Kontrollera membrantanken.
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11. Kontroll av motor och kabel

1. Forsoérjningsspanning
voltmeter.

matningstyp.

rens plintar.

TMO00 1371 5092

Mat spanningen mellan faserna med en

Pa 1-fasmotorer mater du mellan fas och
nolla eller mellan tva faser, beroende pa

Anslut voltmetern till motorskyddsbryta-

Nar motorn ar belastad ska spanningen falla inom det omrade
som anges i avsnitt 6. Elanslutning.

Motorn kan éverhettas om spanningsvariationerna ar storre.
Stora spanningsvariationer tyder pa fel i spanningsforsorj-
ningen och pumpen ska stoppas tills problemet har avhjalpts.

2. Stromforbrukning
motorn arbetar med konstant

utloppstryck (om majligt i den driftspunkt
som ger storsta motorbelastning).
Storsta tillatna driftstrém anges pa typ-

skylten.

TMO0O0 1372 5092

Mat strommen pa varje fas medan

For 3-fasmotorer far skillnaden mellan fasstrommen pa den
fas som har hégsta strémforbrukning och den som har lagsta
inte 6verskrida 5 %.
Om strémobalansen &r storre, eller om strommen 6verskrider
markstrommen, féreligger troligen ett eller flera av foljande
fel:
* Motorskyddsbrytarens kontakter ar branda.
Byt kontakter eller styrenhet for 1-fasdrift.
« Dalig ledningsférbindelse eller glapp i kabelskarvar.
Se punkt 3.
» For hog eller for lag forsérjningsspanning. Se punkt 1.
* Motorlindningarna ar kortslutna eller delvis skadade.
Se punkt 3.
« Skadad pump 6verbelastar motorn. Dra upp pumpen for
oversyn.
» For stor resistansvariation i motorlindningarna (3-fasmotor).
Andra fasfoljden sa att lasten blir jamnare. Se punkt 3, om
detta inte hjalper.

Punkt 3 och 4: Dessa matningar behdver inte utféras om forsdrjningsspanning och stromférbrukning ar normala.

3. Lindningsresistans
motorskyddsbrytaren.

drénkbara kabelns ledare.

TMO0O0 1373 5092

Koppla bort den dréankbara kabeln fran

Méat lindningsresistansen mellan den

For 3-fasmotorer far det inte skilja mer an 10 % mellan det
lagsta och det hégsta vardet.

Dra upp pumpen om avvikelsen ar storre.

Mat motor, motorkabel och drankbar kabel var for sig och
reparera/byt ut defekta delar.

OBS: Pa 1-fasmotorer med tre ledare har den arbetande lind-
ningen lagst resistans.

4. Isolationsresistans
motorskyddsbrytaren.

[ﬂ_:] tive fas och jord (chassi).

d

(%

rekt utford.

TMOO0 1374 5092

Koppla bort den drénkbara kabeln fran

Kontrollera att jordanslutningen ar kor-

Om isolationsresistansen ar lagre an 0,5 MQ ska pumpen
dras upp och motorn eller kabeln repareras.

Mat isolationsresistansen mellan respek- Annan isolationsresistans kan krévas enligt lokala regler.

12. Destruktion

Destruktion av denna produkt eller delar harav ska ske pa ett
miljévanligt vis:

1. Anvand offentliga eller privata atervinningsstationer.

2. Om detta inte ar mojligt, kontakta narmaste Grundfosbolag
eller Grundfos auktoriserade servicepartners.

Ratt till andringar férbehalles.
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Argentina
Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana, ramal Campana Cen-

tro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo NPYHOPOC B
MwuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

®dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur lIl, Blok 111 / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IpyHadoc

Poccusa, 109544 Mockea, yn. WkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd

Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29

YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.0.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB PYHO®OC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Mpeacrasutenscrteo MPYHO®OC B
TawwkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-n
Tynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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